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ON SOz

Yabanci dil olarak Rusga 6grenimi Turk 6grenciler icin olduk¢a zahmetli ve yogun emek
gerektiren bir surectir. Cogunlukla Gniversite siralarinda 6grenilmeye baslanan bu dili
gerek dilbilgisi gerekse de edebi baglamda anlamak, ¢ézimlemek bir hayli vakit almakta
ve hatta bircok 6grenci bu streci tamamlamadan pes etme noktasina gelmektedir.

Temel seviyede Rusca oOgrenmek, alinan dil egitimi ya da Rusca dil kurslariyla
saglanabilse de Rusg¢a YDS stz konusu oldugunda durum daha sistemli ve yogun
calismay gerekli kilmaktadir. Edebiyat, tarih, biyoloji, kimya, siyaset gibi farkl alanlara ait
metinlerin yer aldigi bu sinavda, alan bilgisi gerektiren sozcukler ve ileri dizey gramer
yapilari i¢in sinav formatina uygun kaynaklarin hazirlanmasina ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu
nedenle hazirhk surecinde, YDS odaginda pratik ve ogretici kaynaklardan yararlanmak
son derece onemlidir.

Gunumuzde teknolojik imkanlar ve yapay zeka araclar vesilesiyle bireyler merak ettikleri
her bilgiye kolaylikla ulasabilmektedir. Bu siirecte en sik yararlanilan kaynaklarin basinda
sozlukler gelmektedir. Ozellikle elektronik sozliiklerle 6grenci yalnizca sozcuklerin degil
karmasik metinlerin cevirisine saniyeler icinde ulasabilmektedir. Elbette bu sozlikler hiz
ve teknoloji ¢caginda oldukcga yararli, zamandan tasarruf ettiren kaynaklardir. Ancak bilgi
kalicih@r konusunda ne derece etkili oldugu tartismaya acik bir konudur.

Bu calismanin dncelikli amaci 6grencilere pratik bir kaynak sunmak ve bu kaynakla bilgi
kalicihgini saglamaktir. Bu noktada oncelikle Rusgca YDS odak noktasi alinmis ve her
sozcuk titizlikle secilmistir. S6zcukleri segerken bugiine kadar ¢ikmis Rusca YDS sinav
sorulari etraflica taranmis ve sozlige dahil edilen sozcuklerin her sinavda kullaniimis
olmasina ayrica 6zen gosterilmistir. Dolayisiyla YDS hazirlanan her bireyin bu sozlikte
yer alan sozcukleri bilmesi olduk¢ca onemlidir. Ayrica sozcuklerin yalnizca Turkcesi
verilmemis, her sozcuk icin YDS seviyesinde Rusca cumle hazirlanmis ve cumlenin de
Turkceye cevirisi verilmistir. Bunu yapmaktaki amag¢ sozcugun cumle icindeki kullanimini
gostermek ve Rusca YDS bireyin karsilasacagl cumle yapisini tanimasina olanak
saglamaktir. Son olarak sozlikteki Rusca sdzcuklerin her birine vurgu isareti eklenerek
bireyin dogru okuma ve konusma aliskanhgi kazanmasi hedeflenmistir. Sonug olarak bu
calismanin bir s6zlik olmasinin 6tesine gecerek Rusca 6grenen ve Rusca YDS sinavina
hazirlanan her bireyin dil 6grenme surecinde yararlanacagi bir kaynak niteligi tasidigini
soylemek yanlis olmayacaktir.

Turkiye'de Rusca YDS sinavina yonelik calismalar her gecen gun artmaktadir. Mevcut
kaynaklarda, sinavda karsilasilan sozcuklere iligkin acgiklayici bilgilere yer verilmekte ve
ornek sorular aracihgiyla 6grencilere 6gretici bilgiler sunulmaktadir. Ancak simdiye kadar
yapilan Rusca YDS sinavlarinda surekli tekrar eden ve adaylarin sinava girmeden 6nce
mutlaka 6grenmesi gereken sozcuklere odaklanan o6zel bir sozlik calismasi hentz
yayimlanmamistir.



Bu baglamda bu calisma 6zgun bir deger tasimakta ve alaninda ilk olma o6zelligi
barindirmaktadir. Rusca YDS sinavina hazirlanan bireyler basta olmak uzere, yolu
Ruscayla kesisen her dil 6grencinin basvuracagi bu kaynagin tlkemiz akademik camiasi
icin faydali bir basvuru kaynagi olmasini temenni ediyoruz.

Dr. Ogr. Uyesi Sonnur Aktay
Ogr. Gor. Dr. Sevda Nasradinli
Eskisehir/2025



Bu so6zlik, YDS'ye hazirlananlar icin 6zel olarak tasarlanmis, sinav odakli bir basvuru
kaynagidir. Sadece kelimelerin Turkge karsiliklarini ezberlemek yerine, basariy! artiran
sistemli bir calisma duzeni kurmanizi hedefler.

Asagidaki adimlari izleyerek sozlikten en yuksek verimi alabilirsiniz:

1) Pasif ezberi aktif 6grenmeye doénusturin.
- Kelimeyi yalnizca okumayin; vurgu isaretine bakin ve kelimeyi yuksek sesle 2-3 kez
telaffuz edin.
- Telaffuz—anlam—yazim Uclusunt birlikte calisin: dogru vurguyu isaretleyin, kisa bir es
anlam/hatirlatici not ekleyin.
2) Cumle odakli ¢alisin.
Bu sozlukte her kelime icin YDS dizeyinde 6rnek cumleler bulunur. Her maddede:
- Cumlenin yapisini inceleyin (baglac, edat, ¢cati, zaman).
- Bilmediginiz diger kelimeleri not alin; Turkce c¢eviri ile Rusca orijinali yan yana okuyarak
kelimenin baglamini gorun.
- Ayni yapiyi kullanarak kisa bir kendi cimlenizi yazin; KALICILIK bu adimda olusur.
3) Tekrar sistemi kurun.
Kalici 6grenme duzenli tekrar ister.
- Gunluk bir defter veya dijital not tutun; her gun 6grendiginiz kelimeleri ve 6rnek cimleleri
kaydedin.
- Haftalik/aylik taramalar yapin; unuttuklarinizi éncelik listesine alin.
4) Sinav formatina uyarlayin.
Bu sozlukteki kelimeler ve cumleler, gecmis Rusca YDS sorular taranarak secilmistir.
- Okurken kendinizi bir YDS metni iginde dusunin; neden—sonug, zithk, kosul, amag
iligkilerini isaretleyin.
- Bu kaliplari i¢csellestirmek, okuma hizinizi ve anlama kabiliyetinizi belirgin bigcimde artirir.
5) Sozlugu surekli referans kaynak olarak kullanin.
- Deneme ve gecmis sinav sorularinda karsilastiginiz bilmediginiz kelimeleri bu sozlikten
kontrol edin.
- Sozlukteki cumle kullanimlarini, ¢dzdugunuz sorulardaki baglamla karsilastirin;
kelimenin farkli kullanim alanlarini gérun.
6) Ogreniminizi dijital icerikle gticlendirin.
Bilginin kalicihgini artirmak ve 6grendiklerinizi sinav formatinda pekistirmek amaciyla bu
sozlugu interaktif bir dijital platformla zenginlestirdik. Kitabiniz, basili bir kaynak olmanin
Otesinde, size 0Ozel olarak hazirlanmis cevrimigi alistirmalara agilan bir kapidir. Bu
platform sayesinde, sozlukte o6grendiginiz kelimeleri ¢oktan sec¢cmeli soru formatinda
¢cozerek kendinizi sinayabilir ve YDS pratiginizi bir Gst seviyeye tasiyabilirsiniz.
Dijital icerige erismek icin asagidaki adimlari izlemeniz yeterlidir:

1. Akilli telefonunuzun kamerasiyla kitabin son sayfasindaki QR kodu okutun.

2.Acllan web sitesine kaydolduktan sonra size ©6zel olarak verilen tek kullanimlik

Ucretsiz kurs satin alma kodunu ilgili alana girin.



3. Kelime bilginizi test etmeye ve gelistirmeye hemen baslayin!
Basili ve dijital kaynaklarn bir arada kullanarak olusturacaginiz bu butincil c¢alisma
duzeni, kelime dagarciginizi kalici hale getirecek ve sinav basariniza dogrudan katki
saglayacaktir.

Unutmayin: Bu sozlik, Rusgca YDS'ye hazirlananlar icin hedefli ve secici bir calismadir.
icindeki her kelime ve &6rnek, sinav basarinizi desteklemek icin 6zenle derlenmistir.
Yukaridaki adimlari duzenli uyguladiginizda, sozlikten elde edeceginiz fayda
maksimuma c¢ikacak; okuma hiziniz, baglam c¢ozimleme beceriniz ve kelime
hakimiyetiniz dlculebilir sekilde ilerleyecektir.

Basarilar!
Turgay
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A

Akauus: akasya agaci
Akauus sBNsieTcst 3aCyX0yCcTONYMBbLIM AEPEBOM, LUIMPOKO PacCNpOCTPAHEHHBLIM B TEM/IbIX
KNMMaTNYeCcKmX 30Hax.
Akasya, sicak iklim bolgelerinde yaygin olarak bulunan kurakliga dayanikli bir agagtir.

AnnepréH: alerjen
HékoTopble NuLLEBLIE NPOAYKTLI COAEPXKAT NOTEHUNA/IbHbIE a/1/1IepréHbl, CNOCOOHbIe
BbI3BaTb CEPbE3HbIE PEAKLNN Y YyBCTBUTE/IbHbIX NIOAEN.
Bazi gida urtnleri, hassas bireylerde ciddi reaksiyonlara neden olabilen potansiyel
alerjenler icermektedir.

Anbb6artpoc: albatros (bir deniz kusu tiirii)
AnbbaTpdc — KpynHasi MOpckas ntvua, obnagarouas yHUKasibHON cCnocOBHOCTLHO
npeofosieBatb 60NbLUNE PACCTOAHNA 6E3 YACTbIX B3MAX0B KPbI/IbEB.
Albatros, surekli kanat ¢cirpmadan uzun mesafeleri agsma yetenegine sahip buyuk bir
deniz kusudur.

Aputmus: aritmi (diizensiz kalp atisi)
Ap1TMIS cépaua npeacTaBnisieT co60i HapyLLEHNEe pUTMa cepagyHbIX COKpPaLLEHWUIA, YTO
MOXET NPUBECTUN K CEPbE3HBIM OC/TOXHEHUSAM B pabdTe cepAeyHO-COCYANCTON CUCTEMBI.
Kalp aritmisi, kalp atis ritminin bozulmasidir ki, bu da kardiyovaskuler sistemde ciddi
komplikasyonlara yol acabilir.

Aptedpakr: eser, buluntu
Apxednorn o6HapyXunu péakunini apTedakT, OTHOCALUNIACA K APEBHEN LMBUIN3ALMUMN,
CYLLIECTBOBABLLEN HA 3TON TEPPUTOPUM HECKO/bKO ThICAYENETUI Ha3ag,
Arkeologlar, binlerce yil 6nce bu bdlgede var olmus eski bir medeniyete ait nadir bir eser
kesfettiler.

AyToummyHHbI: otoimmiin (bagisiklik sistemiyle ilgili)
AyTOMMMYHHble 3a60/1eBAHUSA Pa3BUBAIOTCS B pe3y/ibTaTe HapyLUEHUs
OYHKLMOHNPOBAHNSI UMMYHHOV CUCTEMbI, NPV KOTOPOM OpPraHn3m atakyeT COOCTBEHHbIE
KNETKN N TKAHW.

Otoimmun hastaliklar, bagisiklik sisteminin igleyisinin bozulmasi sonucu viicudun kendi
hicre ve dokularina saldirmasiyla gelisir.

Turgay YILDIZ
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Ba6ouka: kelebek
Babouka urpaet BaXXHy posib B 3KOCUCTEME, CNOCOBCTBYSA OMNbIIEHNKO MHOXECTBA
LBETKOBbIX pacTEHWA.
Kelebek, bircok cicekli bitkinin tozlasmasini saglayarak ekosistemde énemli bir rol oynar.

BanaHcup: Dengeleyici, denge kolu
BanaHcnp B MexaHn4yecknx cuctemax ncnonb3yerca A1 paBHOMEPHOro pacnpenenéHus
Harpysku v npegoTBpaweHnsa KonebaHuii.
Mekanik sistemlerde dengeleyici, yukin esit sekilde dagitiimasi ve titresimlerin dnlenmesi
icin kullanilr.

BantenbHocTb: dikkat, uyanikhik
BaonTenbHOCTL BOAUTENS ABNAETCA KNHOYEBLIM (PAKTOPOM 6€30MacHOCTY Ha Aaopore.
Surucunun dikkati, yoldaki gtvenligin temel faktorlerinden biridir.

Beremort: su aygiri
BeremoT — 0fiHO U3 KPYMHERLIMX MaeKonuTaroLwmx Adpuku, obuTatollee B613N
NPecHOBOAHbIX BOAOEMOB.
Su aygiri, tath su kaynaklarinin yakininda yasayan Afrika’nin en buyik memelilerinden
biridir.

Be3Bo3mésgHblii: licretsiz, karsiliksiz
OpraHu3aunsa okasbiBaeT 6e3B03ME3QHYI0 PUANYECKYH NMOMOLLb COLNABHO
He3alMLLEHHbIM CNOSIM HaceNneHus.
Kurulus, sosyal agidan dezavantajli gruplara Ucretsiz hukuki yardim saglamaktadir.

Be3papHblii: yeteneksiz
KpnTukn Hazsanm eré nocnéaHow padboty 6e3a4apHo 1 NNLWEHHON XyAOXKeCTBEHHO
LEHHOCTN.
Elestirmenler, onun son eserini yeteneksiz ve sanatsal degerden yoksun olarak
nitelendirdi.

Bbecépa: sohbet, konusma
HayuHasa 6ecéga méxay akcnepramu cnocoé6cTteoBasia 00MEHY 3HAHUSIMU U HOBbIM
OTKPLITUAM.
Uzmanlar arasindaki bilimsel sohbet bilgi alisverisine ve yeni kesiflere katki sagladi.



BeckopbICcTHbIN: clkar gozetmeyen
HacTtosiwan gpyxba ocHOBaHa Ha 6eCKOPLICTHON NoAAEPXKKE N B3aMMONMOHUMAHUN.
Gercek dostluk, cikar gozetmeyen destek ve karsilikli anlayis Gzerine kuruludur.

BeckpaiHuii: ugsuz bucaksiz
BeckpaiHne cTénu NpocTMpannchb A0 caMord ropmsoHTa.
Ucsuz bucaksiz bozkirlar ufka kadar uzaniyordu.

BecnokoiicTeo: endise, huzursuzluk
Pé3koe n3ameHéHne aKOHOMNYECKOWN CUTyaL M1 BbI3Bas10 6eCNoKOICTBO cpean
NHBECTOPOB.
Ekonomik durumdaki ani degisiklik yatirrmcilar arasinda endiseye yol acti.

BeccOHHbI: uykusuz
Y4éHblin NnpoBE&N 6eccOHHbIE HOUM B nabopaTtopuun, pabdTas Hag CBOUM OTKPLITUEM.
Bilim insani, kesfi Uzerinde cgalisirken laboratuvarda uykusuz geceler gegirdi.

Bepywuii: alan, tutan
Bepywuin Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb /IMAEP CNOCOOGEH BECTN KO/IIEKTUB K YCNEXY.
Sorumluluk alan bir lider ekibini basariya ulastirabilir.

Butywm : bitiim asfalt
BUTYM LUMPOKO NpuMeHsieTcsl B AOPOXHOM CTPOUTENLCTBE Gnarofgapsi CBOEN NpOYHOCTL 1
BOAOHENMPOHNLLAEMOCTMN.
Bitim, dayaniklihdi ve su gecirmezligi nedeniyle yol yapiminda yaygin olarak
kullaniimaktadir.

BnvxHuii Boctok: Orta Dogu
BavkHuiA BoCcTOK UrpaeT cTparernyeckyro posis B MUPOBO 3KOHOMUKe Gnarogaps
KPYnHbIM 3anacam HéTu 1 rasa.
Orta Dogu, buylk petrol ve gaz rezervleri nedeniyle kiiresel ekonomide stratejik bir rol
oynamaktadir.

Bonétb: hasta olmak, taraftar olmak
YUéHble UCCNEAYIT HOBblEe METOAbI TIEYEHUA ON1A NIOAEN, BONEILLMX XPOHNYECKMU
3a60n1eBaHNAMMU.
Bilim insanlari, kronik hastaliklari olan bireyler icin yeni tedavi yontemlerini
arastirmaktadir.

BonbwuHCTBO : cogunluk
BonbWMHCTBO HaceNnéHnsa nogaepXxmBaeT nposegéHne peopm B cUCTEMe 06pa3oBaHuS.
Nufusun ¢cogunlugu, egitim sistemindeki reformlarin uygulanmasini desteklemektedir.



BosATcA, KakK 6bl ... He ...: ... (olmasindan) korkmak
OKOHOMUCTbI 6OATCSA, KaK 661 pé3koe nagéHne LueH Ha HeddTb He NPUBENO K KPU3NUCY.
Ekonomistler, petrol fiyatlarindaki ani disusun krize yol agmasindan korkuyorlar.

BpakoBaHHbIl: kusurlu, hatali
Ha 3aBoge npoBOAMTCA TLWATE/IbHAas NPOBEPKa NPOAYKLUMU, YTOObI UCKIOUYNTD
6GpakoBAaHHbIE U3AENVS.
Fabrikada, kusurlu trtnleri elemek icin titiz bir kalite kontrol streci uygulanmaktadir.

Bpatb / B3aTb: almak
ViccnepoBarenu pewnnu B3ATb 3a OCHOBY TEOPUIO, MPEATOKEHHYHO UX
npeaLwecTBeHHNKamMU.
Arastirmacilar, selefleri tarafindan onerilen teoriyi temel almaya karar verdiler.

Bpathk | B3AaTb cBOé Hauano: kokenini almak
Sta Tpagnuma 6epéT CBOE HAUYANO B rNy60KON APEBHOCTMW.
Bu gelenek, kdkenini cok eski zamanlardan almaktadir.

Bpatb |/ B3aTb ce6s B pyku: kendini toparlamak
Mocne cepuun Heygay KOMNAaHUM yaanochb B3ATb Cebsi B pykn 1 BOCCTAHOBUTb NO3MLMN HA
PbIHKE.
Bir dizi basarisizliktan sonra sirket kendini toparlamayi ve pazardaki konumunu yeniden
elde etmeyi basardi.

BypéHue: delme, sondaj
CoBpeMEHHbIEe TEXHONOTNN BYPEHNS NO3BOJISKT A400bIBATb HEPTb C 6O/BLLUNX [NTYOVH.
Modern sondaj teknolojileri, derinlerden petrol ¢ikarilmasina olanak tanimaktadir.

BypHo: Hizlica, siddetle
OKOHOMUKa CTpaHbl 6YpHO pasBuBaeTcsa bnarogaps NpUTOKY MHOCTPAHHBIX MHBECTULMIA.
Ulkenin ekonomisi yabanci yatirimlarin akisi sayesinde hizla gelismektedir.

BypHbiii: firtinali, coskulu, hizli gelisen
BYPHbIN HAYYHO-TEXHNYECKMNIA MPOrPECC MPUBEN K KapANHAIbHBIM N3MEHEHUAM B
obulecTse.
Hizh bilimsel ve teknik ilerleme toplumda kokli degisimlere yol acti.

Byps: firtina
Byps, paspasnBLiasicsi HOYbIO, HAHECIAa 3HAUYNTE/bHbIN YLLIEPO NPUOPEXHBLIM paioHaMm.
Gece patlak veren firtina, kiyi bolgelerine blytk zarar verdi.



